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Beretn. om den 30. internat. Arbejdskonference i Geneve 1947. 

A r t i k e l  3. 

Ved den nationale Lovgivning kan der fastsættes Undtagelser fra det ovennævnte 
Forbud: 

a) for Kvinder, der indtager overordnede Stillinger, der ikke kræver manuelt Arbejde; 
b) for Kvinder, der beskæftiges ved Sanitets- eller social Tjeneste; 
c) for Kvinder, der under deres Studier i UddannelsesØjemed faar Adgang til Arbejde 

i de underjordiske Dele af en Mine; og 
d) for andre Kvinder, der i Anledning af deres Beskæftigelse ved Arbejde, der ikke er 

af manuel Karakter, lejlighedsvis maa gaa ned i de underjordiske Dele af en Mine. 

Konvention om Ligeberettigelse for inden- og udenlandske Arbejdere i Henseende til 
Ulykkestilfælde, indtrufne under Arbejdet, 1925. 

A r t i k e l  1. 

Ethvert Medlem af den internationale Arbejdsorganisation, som ratificerer denne 
Konvention, forpligter sig til at sikre Statsborgere i andre Stater, som har ratificeret 
Konventionen, og saadannes efterladte fuld Ligeberettigelse med det paagældende Med- 
lems egne Statsborgere, naar de under Arbejde indenfor Statens Omraade rammes af 
Ulykkestilfælde. 

Denne Ligeberettigelse i Behandlingen sikres fremmede Arbejdere og deres Efter- 
ladte uden Hensyn til, hvor de har Bopæl; med Hensyn til Udbetalinger, som en Stat i 
MedfØr af denne Grundsætning vil have at foretage; til Personer, der er bosiddende uden- 
for dens Omraade, fastsættes de nærmere Regler i saa Henseende / om fornødent ved 
særlige Aftaler mellem de paagældende Stater. it 

A r t i k e l 2. , C 

Med Hensyn til Erstatning for UlyJ kestilfælde, der rammer en Arbejder, som blot 
midlertidig eller med Mellemrum arbejder paa én Stats Omraade for en paa en anden 
Stats Omraade beliggende Virksomhed, kan det bestemmes, at den sidstnævnte Stats Lov- 
givning ifølge særlig Aftale mellem de interesserede Stater skal komme til Anvendelse. 

A r t i k e l  3. 

De Medlemmer, som ratificerer denne Konvention, og som ikke har nogen Lov- 
givning om Erstatning for eller Forsikring mod Følger af Ulykkestilfælde, indtrufne 
under Arbejdet, paatager sig at tilvejebringe en Lovgivning paa dette Omraade indenfor et 
Tidsrum af 3 Aar fra Ratifikationen at regne. 

A r t i k e l  4. 
De Medlemmer, der ratificerer denne Konvention, forpligter sig til gensidig at yde 

hverandre Bistand i Henseende til at lette saavel Konventionens Anvendelse som Gennem- 
førelse af deres respektive Lovgivninger vedrørende Erstatning for Ulykkestilfælde, ind- 
trufne under Arbejdet, samt til at sende Meddelelse om enhver Ændring i den gældende 
Lovgivning angaaende Erstatning for Ulykkestilfælde til det internationale Arbejdsbureau, 
som bringer dette videre til de Øvrige Medlemmers Kundskab. 

Konvention angaaende Erstatning for Ulykkestilfælde, indtrufne under Arbejdet, 1925. 

A r t i k e l  1. 

Ethvert Medlem af den internationale Arbejdsorganisation, der ratificerer denne 
Konvention, forpligter sig til at sikre Personer, der rammes af Ulykkestilfælde under 
Arbejdet, eller saadanne Personers efterladte, Erstatning paa Betingelser, der mindst 
svarer til de i nærværende Konvention fastsatte. 
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